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MARIAN PRZEDPELSKI

"JESZCZE POLSKA NIE ZGINELA...", (cz.lll)

Recepcja Mazurka Dabrowskiego i innych pie$ni hymnicznych

Piesri Legiondw Polskich przedostata sig juz je-
sienig 1797 r. do opanowanej przez Prusakéw War-
szawy.

Wactaw Berent pisze: "Przywiozta do kraju te pio-
senke - powiadano - Ks. Sapiezyna z swej podrozy
do badéw Karlsbadzkich /.../ podr6zowata ksiezna
nie tyle do Karlsbadu, co do Drezna - a nie w pry-
watnych sprawach. Tak czy owak - pisze W. Berent
- co dzien o porze zmierzchowej, gdy ttumy swym
zwyczajem wylegaty rojnie na ulice, uderzata ta pani
w swdj szpinet cienkobrzmigcy i, Amtsmanom na
ztosé, Spiewata glosem dono$nym te piosenke przy
otwartych oknach na Nowy Swiat /.../ Tymczasem
owg S$piewke zza Alp, Marsylianki poskoczng sio-
strzyce, przyjety wszystkie gardta, dyszkanty i po-
gwizdy ulicy, by roznies¢ Jq niebawem po miescie,
a wnet i po kraju catym”.

Berent nie podat imienia ksieznej. Niektorzy au-
torzy podawali, ze byta to Elzbieta z Branickich, sio-
stra hetmana-zdrajcy, inni, ze Teofila z Jabtono-
wskich Sapiezyna, a Stanistaw Wasylewski /Zycie
polskie w XIX wieku/ stwierdza, ze byta to Zofia z
Czartoryskich Zamoyska.

Wiadomo, ze po $mierci Konstancji Zamoyskiej
w 1797 r. w Wiedniu, cérka jej /i eks-kanclerza. An-
drzeja Zamoyskiego/ - Anna Sapiezyna - wrdcita do
pruskiej Warszawy.

Juz wtedy Anna Sapiezyna znata Piesri Legionéw
Polskich J6zefa Wybickiego. Zamieszkiwata wtasnie
w patacu Sapiezyriskim przy ul. Nowy Swiat.

Grata na klawikordzie, a nie szpinecie /z XVI-XVII
w./ jak pisze Berent - Mazurka Dgbrowskiego.

Warto jeszcze wspomnieé, ze zaufany ksieznej
"Imé Zagurski" nocg wreczat mtodym warszawiakom
mieszek z dukatami na przeprawe do legionéw pol-
skich we Wioszech.

Jak stwierdzat policyjny raport pruskiego namie-
stnika Kéhlera - "... nuty pie$ni recznie przepisywane
i réznie odbijane rozchodzg sie setkami egzemplarzy
po stolicy. Spiewaja salony, oberze, szynki, przed-
miescia, $piewa ulica. Nie ma sposobu wykrycia kto
rozpowszechnia te piesri..."2

Jak lawina szta ta pie$n przez ziemie polskie.

Juz w potowie czerwca 1798 r. Friedrich von He-
be, starosta radzyriski /w woj. lubelskim/, wpadt na
trop Piesni Legionéw Polskich, okre$lajac jg w ra-
porcie przestanym do wiadz zwierzchnich jako re-
wolucyjna, przemycang przypuszczalnie z Warsza-
wy, na administrowanym przezer terenie powszech-
nie Spiewang przez kobiety. W drugiej potowie tegoz
roku Wieden jest alarmowany raz po raz przez ga-
licyjska policje tajng, iz zbuntowani Polacy $piewajg

"Dabrowski - scher Marsch". Szymon Askenazy na-
tknat sie w tajnych aktach policji Iwowskiej z 1798r.
az na sze$¢ donoséw dotyczacych rewolucyjnej
piesni Legionéw Dabrowskiego.

W sprawozdaniu gen. Michata Sokolnickiego dla
gen. Dabrowskiego /11 X 1799/ z podrézy do zaboru
pruskiego jest opis, gdy ze wzruszeniem stuchano
opowiesci Sokolnickiego o Legionach, mtodziez wy-
bierata sie do nich, a wéréd patriotéw miast i wsi
popularny byt $piew "Marsz, marsz qurowski".3

Po zwyciestwie Napoleona pod Jeng /14 X 1806/,
gdy gen. Dabrowski dotart ze swojg armig do Wiel-
kopolski, Stanistaw Wodzicki pisat: "Dziewigcioletnie
boje przyniosty wawrzyny dowddcy i jego Legionom,
petnym chwaty oreza polskiego, co kroczyt niezwy-
ciezony, schroniwszy sie z uciemiezonej ojczyzny
poza granice polskiej ziemicy, co stgpat w nadziei
odbudowania Polski i rést w szeregi brzmigce we-
sotg piesnig "Jeszcze Polska nie zgineta ! Marsz,
marsz Dabrowski" /.../ Pie$ri ta miata urok nieopi-
sany i site stowa tworzgcego tysigce nieprzezwy-
ciezonych zastepdw /.../ piesn ta /.../ sprowadziata
w koricu dzielnego wodza Legionéw w granice oj-
czyste..."4

Juz pod koniec 1806 r. w Warszawie ukazata sie
ulotka z czterozwrotkowym tekstem Mazurka Dabro-
wskiego - w potowie tekst polski, w potowie tekst
z francuskim ttumaczeniem. Jeszcze przed ogtosze-
niem Ksiestwa, na wies¢ o decydujagcym zwyciestwie
odniesionym przez Napoleona pod Friedlandem, w
ktérym uczestniczyta dywizja Dgbrowskiego, w War-
szawie publicznie odegrano i od$piewano na uro-
czystym obchodzie 16 czerwca 1807 r. "Jeszcze Pol-
ska nie zgineta".

W 1807 r. Poznan uczcit imieniny Dabrowskiego
- rano 25 grudnia gwardia municypalna przygrywata
ulubiong piosenke wojskowg narodowa, a wieczo-
rem na balu przy dzwiekach Mazurka Dabrowskiego
tariczyt mazura wojewoda Wybicki i generat Dgbro-
wski.

W 1809 r. Mazurek byt powszechnie grany, choc
mniej $piewany. Po chwilowym oddaniu Warszawy
Austriakom w maju 1809 r. stacjonujacy na Pradze
byly legionista mjr J6zef Hormowski kazat na brzegu
Wisty graé orkiestrze wojskowej :Jeszcze Polska nie
zginetfa..", by popularng melodig podtrzymacé na du-
chu warszawiakow.

Po wycofaniu sig Austriakéw z Warszawy /1 VI
1809/ mieszkaricy manifestowali swg rado$¢ ilumi-

* Czes$¢ | opublikowano w nr 1 "Notatek Ptockich" z
1991 r,cz. llwnr3z1992r.




nacjg oraz pochodami z muzyka i Spiewem "Jeszcze
Polska nie zginetfa..."

Na przedstawieniu Krakowiakow i Gorali /4 VI
1809/ grano w antraktach Poloneza Ko$ciuszki i Ma-
zurka Dabrowskiego.

Podczas wojny 1809 r. gdy Polacy wkroczyli do
Galicji, kiedy pod Lubartowem "traktem przechodzity
wojska polskie z muzyka i Spiewem /.../ marszu Da-
browskiego /.../ oracze /.../ porzucili piugi i wmieszali
sie dobrowolnie w szeregi narodowe".

Przy dzwiekach Piesni Legionéw Polskich wpro-
wadzit Ksigze Jozef Poniatowski w potowie lipca
1809 r. wojsko polskie do oswobodzonego Krakowa.

"Gazeta Korespondenta Warszawskiego" /nr 102
z 1809 r./ donosi, ze na balu wydanym w Warszawie
w dniu 18 grudnia 1809 r. na czes$¢ zwycieskich
wojsk grano Mazurka Dgbrowskiego. Podobnie na
balu 23 grudnia tego roku wydanym z okazji urodzin
Fryderyka Augusta grano i $piewano: "Jeszcze Pol-
ska nie zginetfa“.

W programie poznariskich obchoddéw imienino-
wych Dagbrowskiego /grudzieri 1810/ zaréwno na ca-
pstrzyku gwardii narodowej, jak i w czasie balu grano
i Spiewano Piesri Legiondw.

Jan Pachoriski- zwraca uwage, "Ze Piesr Legio-
néw, chociaz bardzo popularna w okresie Ksigstwa
Warszawskiego, nie stata sie¢ jednak hymnem na-
rodowym".

"Niespodziewang zapore znalazta Piesri Legio-
néw w decyzji Napoleona oparcia sie na wplywowe;j
i bogatej arystokracji w stabym tworze, jakim byto
Ksiestwo Warszawskie. Spowodowato to wysuniecie
Jozefa ks. Poniatowskiego na ministra wojny i wodza
naczelnego, co zepchneto legionistéw na plan dal-
szy; nawet Wybicki zostat wyeliminowany z rzadu.
| teraz obserwujemy ciekawe zmaganie sie uznanej
powszechnie idei przewodniej Mazurka "nie zgine-
fa...I" z niewygodnym refrenem gloryfikujgcym Da-
browskiego, w danym momencie wyraznego prze-
ciwnika ks. Jézefa. Gdy pierwszy czynnik nie po-
zwolit na wyeliminowanie Piesni, to drugi zamknat
jej droge do miana hymnu Ksiestwa Warszawskie-
go“.6 Stusznie J. Willaume zwraca uwage, ze w Ksig-
stwie Warszawskim rozpowszechnifa si¢ melodia -
nie tekst - grana przez orkiestry i utrwalona na wal-
cach modnych pozytywek; stowa mato kto $piewat,
bo wiekszos¢ legionistéw byta poza krajem, wzra-
stata twérczos¢ ku chwale Napoleona, i dla wielu
Polakéw bytaby to demonstracja przeciw umitowa-
nemu tez naczelnemu wodzowi ks. Jozefowi Ponia-
towskiemu.

Oczywiscie, w $rodowisku wojskowym, gdzie
przebywat Dgbrowski, "Piesr Legionéw" byta nie tyl-
ko grana, ale i $piewana, jak np. w 1812 r. w XVII
dywizji Dgbrowskiego bronigcej Borysowa.

Prot Lelewel, nalezacy do sktadu tej dywizji, po-
dat ze w przeddzieri imienin gen. J.H. Dabrowskiego
/23 VI 1812 r./ podczas odpoczynku pod Stawiskami
"Wigilia to sw. Jana, wigc obchodzimy imieniny na-
szego dowddcy /.../ Powinszowania z muzyka i $pie-

wem Jeszcze Polska nie zginefa...“7

Franciszek Gajewski w swych pamietnikach po-
daje ciekawy przyczynek, $wiadczacy, ze Piesr Le-
gionistéw powoli zaczeta juz woéwczas petni¢ roleg
jakby hymnu narodowego.

"... Nowy nasz pan, krdl saski, a teraz i ksigze
warszawski, udat sie do Warszawy dla przyjecia hot-
du nowych swoich poddanych. Obrdcit droge na Kar-
gow i Wolsztyn, nocleg jego wypadt w Kargowie,
pierwszym miescie nowego Ksiestwa u hrabiego Un-
ruga, dziedzica Kargowy. Wszystkie wtadze depar-
tamentu poznariskiego z prefektem, panem Antonim
Poniriskim na czele i wielu znaczeniejszych obywa-
teli przybyto tam przywita¢ nowego pana/.../. Szwa-
dron 5 putku jazdy /szasery putkownika Turny/ stanat
w Kargowie dla eskortowania kréla /.../. Trebacze
zatrabili przy wjezdzie kréla piesri narodowg Jeszcze
Polska nie zginefa, a huczne wiwaty rozlegtly sig po
rynku. Krél saski byt to pan dobry, szczerze pragnacy
szczes$cia Polakéw... Towarzyszyta mu krélowa i cor-
ka jegqo, dawniejsza infantka polska, ksigzna Augu-
sta".

W okresie Ksigstwa Warszawskiego, uwielbienie
dla Napoleona i nienawis¢ do Moskwy - to zasad-
nicze tony, w ktére uderzajg éwcze$ni méwcey, au-
torzy odezw do narodu, autorzy poezji, prozy i piesni.

Krétkie dzieje Ksigstwa Warszawskiego wykazy-
waty, ze Polacy mogliby utworzy¢ potezne paristwo
tak pod wzgledem ekonomicznym jak i obronnym.
Austria, a zwitaszcza Prusy i Rosja konsekwentnie
od dawna zdazaty do zniewolenia i unicestwienia
potencjatu ducha polskiego. Aleksander |, a zwta-
szcza Mikotaj, potomkowie i spadkobiercy Piotra
Wielkiego i Katarzyny Il skrupulatnie realizowali ich
testamenty - zniesienie z mapy Europy paristwa pol-
skiego.

24 kwietnia 1814 r. pod Paryzem staneto 6500
zotnierzy i oficeréw polskich pod bronig w szyku bo-
jowym. :

13 maja 1814 r. pod wodzg gen. Wincentego Kra-
siriskiego, wojsko polskie zabrawszy po drodze swo-
je dziata zostawione w Mogunciji i zwtoki ks. Jozefa
Poniatowskiego z Lipska wrécito 8 wrzesnia 1814r.
do Warszawy.

Gdy resztki wojska polskiego wracaty z Paryza
do kraju, "Poznar przyjmowat przez 2 dni wszystkich
powracajacych rodakéw bez wyjatku. Na spotkanie
wojska powracajgcego wyszly wszystkie wiadze du-
chowne i $wieckie, biskup Gorzeriski, czgs$¢ Kapituty,
cechy, prefekt poznariski, burmistrz, cata niemal lud-
no$¢ miejska i wszyscy obywatele ziemscy, ktérzy
sié naumysinie w tym celu w Poznaniu zgromadzili.
Wojsko /.../ staneto na placu Teatralnym. Tu byty
zastawione stoty na 4000 ludzi, powracajgcych do
ojczyzny po krwawych bojach i niebezpieczen-
stwach wszelkiego rodzaju. Na rogach placu pie-
czono cate woty, majace rogi poztacane, orkiestry
wygrywaty w 4 miejscach same sztuki narodowe.
Ostatni to byt raz, w ktérym grano publicznie hymn
polski "Jeszcze Polska nie zginefa" /.../. Ostatnia to



byta uczta wyprawiona w Poznaniu dla wojska na-
rodowego /.../ Po wypoczynku trzydniowym korpus
z gen. Wincentym Krasiriskim na czele ruszyt z Po-
znania do Warszawy. Rozpoczety sie rzady W. ks.
Konstantego..."9

Z upadkiem Napoleona Pie$n Legionéw przyci-
chta. Za to w 1816 r. powstata pie$ii Alojzego Fe-
linskiego Boze, cos Polske. Na rocznice ogtoszenia
Krélestwa Polskiego, gto$ny poeta i dramaturg Aloj-
zy Felirski napisat w czerwcu 1816 r. Boze, cos Pol-
ske.

W.ks. Konstanty nagrodzit mistrza pierécieniem
brylantowym i rozkazat $piewac te piesri wojsku.

"Gazeta Warszawska" pisze:

"Wspominana nieraz w gazecie naszej piesn ulu-
biona ludu Angielskiego: God save the King /Boze,
zachowaj kréla/ podata my$l znanemu w literaturze
ojczystej J. Panu Alojzemu Feliriskiemu do napisania
w tymze duchu pie$ni narodowej w jezyku polskim.
Umieszczamy jg ponizej Jego Cesarzewiczowska
Mos¢ W.Ks. Konstanty raczyt z powodu tego os$wiad-
czy¢ autorowi ukontentowanie swoje. J. Pan Kapitan
Kaszewski /Nepomucen/ z putku 4-go piechoty zrobit
do tego hymnu stosowng muzyke, wedtug ktérej do-
brane z pomigdzy wojskowych réznego stopnia gto-
sy od$piewujg co Niedziela ten hymn podczas ko-
Scielnej wojskowej parady w Kosciele XX Karmeli-
téw, a reszta wojska $piewa chor, koriczacy kazda
strofe. Oby te modty, z glebi przejetych wdzieczno-
$cig serc wzniesione do Boga w stolicy Krélestwa
i od wiernego ludu w catym kraju powtarzane, prze-
dtuzyly w pézne lata najdrozsze zycie Aleksandra |,
najukochariszego Monarchy i Ojca naszego, ktdre-
mu tak wiele dobrodziejstw winni jesteémy“.‘o

Nasladowat Hymn Felinskiego poeta, b. kapitan
wojska Ksiestwa Warszawskiego, Antoni Gorecki w
"Hymnie do Boga o zachowanie wolnosci", druko-
wanym w "Pamietniku Warszawskim" w lutym r.
1817. Juz przed powstaniem 1830 r. Spiewano Hymn
Felinskiego w zmienionej postaci, po czesci kom-
binujac go z Hymnem Goreckiego.

Ale juz $piewnik wydany nielegalnie przez war-
szawskg mtodziez studencka przed 1821 r. zastgpit
wers "Naszego Kréla zachowaj nam Panie!" wersem
"Naszg ojczyzne racz nam wrdci¢ Panie!". Przed
1831 r. piesni ta zostata znacznie zmieniona, z do-
danymi zwrotkami Antoniego Goreckiego, $piewana
juz na melodie pie$ni maryjnej "Serdeczna Matko..."
/wzietg z opery komicznej "Sekret", fr./ Le Secret,
Jean Pierre Soliego /1755-1812/ granej w Warsza-
wie ok. 1806 r."

"Pie$n Legionéw Polskich" $piewali zotnierze i
oficerowie w czasie wojen napoleonskich, w okresie
Ksiestwa Warszawskiego, ucichfa nieco po Kongre-
sie Wiederiskim w Krélestwie Polskim, by znéw za-
brzmie¢ gtosno w czasie powstania listopadowego
1830-1831 i na emigraciji.

Juz w okresie wojen napoleoriskich i pézZniej w
latach XIX i XX wieku Mazurek Dabrowskiego nie-
jednokrotnie byt trawestowany i pod jego melodie,

stosownie do okolicznosci uktadano nowe teksty.
"Mazurek" byt bardzo popularny podczas Powstania
Listopadowego i napisano ponad 20 pie$ni na wzér
"Mazurka".

4 grudnia 1830 r. Kazimierz Brodziriski napisat
Mazura - Do broni na melodie "Dgbrowskiego":

“Padly turmy, spadfy peta,

Wolnym storice swieci,

Ledwie do cie, Matko Swieta,

Serce nie wyleci

Ojczyzno, oj, Swieta,

Stargano twe peta!

Niech beben bije:

Ojczyzna zyje!"?

Zwraca uwage synowski stosunek autora do oj-
czyzny: "Ledwo do cie, Matko Swieta, serce nie wy-
leci”.

Doniostg role "Mazurka Dgbrowskiego" w wal-
kach o odzyskanie niepodlegtosci od czasu jego na-
rodzin podkreslit Brodziriski w artykule napisanym
kilka miesiecy pdzniej - Warszawa w opinii publi-
cznej/"Goniec Krakowski" 1831, nr 205/: "Caty swiat
widziat od lat 40 niepodobieristwo odzycia Polski.
Jej synowie, w ostatnich czesciach $wiata dla niej
gingc, wotali na trupach swych braci: "Jeszcze Pol-
ska nie zgineta!" Cata Europa szaleristwem nazwata
ich dzisiejsze powstanie; walczac do ostatka z ol-
brzymem w obliczu struchlatej Europy, rota w rote
zastepujac, wotaé nie przestaje "Jeszcze Polska nie
zgineta!"

Tez 4 grudnia 1831 r. w Warszawie Stefan Wi-
twicki napisat "Piesri na dawng nute Dgbrowskiego":

"Jeszcze Polska nie zginefa

Kiedy my zyjemy,

Co nam obca moc wydarta,

Mocg odbierzemy.

Co wszczefa rozpacz,

To dokona mestwo,

Marsz, marsz Polacy

Bdég nam da zwyciestwo”."3

Natchnieniem dla Brodziriskiego i Witwickiego, a
takze dla innych poetéw, ktérzy wkrétce po wybuchu
powstania napisali wiersze pod melodie Mazurka
Dgbrowskiego, byt tacznik oprécz zywej tradycji -
entuzjazm wywotany $piewaniem tej piesni przez
zotnierzy brygady gen. Piotra Szembeka - jednostka
ta 3 grudnia "najpierwsza... weszta do Warszawy
przy odgtosie hymnu, ktéry od pét wieku byt hastem
nieszczesliwych Polakéw: "Jeszcze Polska nie zgi-
neta, kiedy my zyjemy" /.../ {zy spadaty po licach
na te piesn tylo liczne nieszczescia kraju przypomi-
najgcg tyle usitowann daremnych, tyle spodziewa-
nych; byty to hY wszakze rozkoszy po tylu wylanych
tzach bolesci".'*

Po miasteczkach i wsiach $piewano "Jeszcze
Polska nie zgineta". Sven Jonas Stille w swojej
ksigzce pt. Podroz do Polski pisze: w Dobrzyniu
n.Drwecg "... Z wiarg w siebie, jakg majg czesto
ludzie wierzacy, iz walczg o stuszng sprawe, z owg
niezachwiang ufnos$cia w pomoc Opatrznosci i we



wtasne sity, jakg obdarzeni sg stabsi walczacy z po-
tezniejszym od siebie wrogiem, opowiadali nam o
swoich zwycigstwach nad Rosjanami i 0 nieztomnej
wierze w szczesliwy koniec walki. Widzieli przed so-
bg jeszcze tylko kilka dni na polu bitwy i przepetnieni
mitoscig ojczyzny pili jej zdrowie i Spiewali petni
triumfu swg piesrn wolnosci: "Noch ist Polen nicht
verloren" /Jeszcze Polska nie zginela/.15

Hymnem Powstania Listopadowego i narodowg
piesnig rewolucyjng byta Warszawianka. W kilka dni
_po dotarciu ulotki z francuskim tekstem La Varso-
vienne Casimira Delavigne do Warszawy powstaty
trzy rézne tltumaczenia tego wiersza. Za najlepsze
uznano ttumaczenie Karola Sienkiewicza, poety, bib-
liotekarza dworu w Putawach /brat dziadka Henryka
Sienkiewicza/. 27 marca 1831 r. tlumaczenie War-
szawianki ukazato sie¢ drukiem na tamach "Polaka
Sumiennego”. 5 kwietnia 1831 r. w Teatrze Naro-
dowym w Warszawie wykonano po raz pierwszy no-
wa polska piesn patriotyczng kompozycji Karola Kur-
piriskiego. W "Kurierze Warszawskim" z 6 kwietnia
1831 r. m.in. czytamy:

"Wczoraj w Teatrze Nrodowym z powszechnym
zadowoleniem obecna publiczno$é wystuchata po-
ezji pt. Warszawianka, napisanej po francusku w Pa-
ryzu przez przyjaciela Polakéw, a przetozonej na je-
zyk polski przez Karola Sienkiewicza, do ktérej Kur-
pirski utozyt muzyke. Zadano powtdrzenia strof nie-
ktorych".

Juz nastepnego dnia warszawska ulica $piewata:
"Oto dzi$ dzieri krwi i chwalty..."

Po upadku Warszawy w dniu 7 wrzes$nia 1831r.
wojska rosyjskie wkraczaty do stolicy w takt popu-
larnej powszechnie piesni Polakéw Mazurka Dabro-
wskiego. Taki szyderczy rozkaz wydat feldmarszatek
Iwan Paskiewicz dla moralnego pognebienia mie-
szkaricow Warszawy i wojska polskiego, opuszcza-
jacego stolice na mocy ukfadu kapitulacyjnego.

Tymczasem wojsko polskie, Sejm i Rzad Naro-
dowy przeniosty sie do Modlina, a potem do Zakro-
czymia. Tam Rzad Narodowy od 11 do 20 wrze$nia
1831 r. wydawat "Gazete Narodowg" na sprowadzo-
nej z Plocka drukarni Komisji Rzagdowej Wojew6dz-
kiej. W kazdym numerze, pod tytutem "Gazeta Na-
rodowa" umieszczone byto hasto: "Jeszcze Polska
nie zgineta".

"Gazeta Narodowa", Zakroczym, nr 3, z dnia 13
wrzesnia 1831 r. na str.12 m.in. pisze:

"Wszystko tchnie zgdza walki, wszystko ozywia
nadzieja zwyciestwa, wszystko zyje tylko dla wol-
nosci i Ojczyzny. Radosna piesri "Jeszcze Polska
nie zgineta" zabrzmiata na wszystkich stanowiskach
armii, jak szczesliwa wrézka przysztosci. Narodzie...
trwaj ze statoScig w wielkim przedsiewzieciu, gdy
takie wojsko jest tarczg twojego bytu i swobdd..."

"Gazeta Narodowa", Zakroczym, nr 9 z dnia 19
wrzesnia 1831 r. na s.36 m.in. pisze:

"... W tej chwili zbieramy sity, dobywszy ostat-
niego grosza i $ciggamy ostatnie ziarno, ostatni kes
miesa, organizuje sie utrudzone i w nieszczesciu wy-

trwate wojsko; wszystkie oderwane na réznych sta-
nowiskach korpusy, pocieszaja sie nawzajem i tgczg
jednoscig uczué /.../. Podnoszg zewszad wotanie:
"Do broni! do broni! do pomsty! staropolski $piew,
hasto i pociecha serc cnotliwych od pét wieku, znéw
sie rozlega: "Jeszcze Polska nie zgineta..."

Po klesce listopadowej - zaraz po przekroczeniu
granicy pruskiej byte juz wojsko polskie dalej Spie-
wato "Jeszcze Polska nie zgineta..."

Z wiarg i nadziejg szli Polacy na tutaczke, by
znéw jako Legiony Polskie wrécié¢ do Ojczyzny.

Juz po raz ostatni armia polska opuszczata zie-
mie polska - Ziemie Dobrzyriskg. Pustoszaty polskie
drogi, przy ktérych byto wiele kapliczek z Madonng
Skepska, Chrystusem Frasobliwym, ze $w. Janem
Nepomucenem, czy ze $w. Rochem.

Sven Jonas Stille w swoim wspomnieniu pt. Po-
droz do Polski m.in. pisze:

"O niezwykto$ci sytuacji przypominaty tylko wy-
sokie zerdzie owiniete stomg, na szczycie ktérych
znajdowaty sie beczki. Beczki te wypetnione byty
prochem, podpalanym w razie napasci nieprzyjacie-
la. W ten sposéb wiadomos$é wedrowata od stupa
do stupa az do Warszawy. Podobne Zzerdzie alar-
mowe staty wzdtuz catej drogi na przemian z kru-
cyfiksami i obrazami Madonny /.../. PrzyjechaliSmy
po potudniu do Lipna, matego, do$¢ schludnego i
pieknego miasteczka /.../. Narodowy stréj polskiego
chtopa wydaje sie do$¢ malowniczy /.../, zbyt jednak
jest kolorowy, gdy patrzy sie na pojedyricza osobe.
Sktada si¢ on z czerwonych szarawaréw, z biatej
sukmany z czerwonymi wytogami, wielobarwnego
pasa, niskiego, wybrzuszonego kapelusza z szero-
kim rondem, przybranego czerwono-biatg wstazka.
Wszyscy wioscianie majg wasy. Jest to obecnie sym-
bol wolnosci, bowiem wielki ksigze Konstanty na-
kazat sie wszystkim ogoli¢, by i w ten spos6b ponizy¢
nardd /.../. Polacy majg na ogé6t wyglad ludzi od-
waznych i dzielnych, wiekszosé z nich to bruneci,
sg muskularni i gibcy, a w ich ciemnych oczach od-
bija sie duma, ktéra zdaje sie rzuca¢ wyzwanie ca-
temu $wiatu..."

Z pamietnika Mikotaja Kamienskiego /Kilka wspo-
mnier starego Zotnierza przez putkownika... Poznan,
1972/ cytuje niektére fragmenty:

"Pochéd nasz spod Wioctawka do pruskiej gra-
nicy byt to prawdziwy konwéj pogrzebowy chwaty
naszej, nabytej bohaterskimi czynami i krwig, przez
cigg o$mio-miesiecznej, olbrzymiej z nieprzyjacie-
lem walki..."

"Po ztozeniu broni, korpus nasz roztasowat sig
obozem pod miastem Brodnicg /.../. Oficerowie tym-
czasem zgromadzili si¢ wieczorami najczesciej w
moim putku, ktéry posiadat dobrg muzyke. Kazdy
jednak wieczér taki koriczyt sie od$piewaniem w cho-
rze tego narodowego hymnu: Jeszcze Polska nie
zgineta!

Dziwna bo tez wtasnos$¢ tej piesni. W kazdym
potozeniu i wypadku, w szczesciu i w nieszczesciu,
stuzy ona Polakom, pociesza i raduje, jest takze hy-



mnem triumfu, ale przede wszystkim pie$nig nadziei;
nadzieje te zdaje sie przenosi¢ az poza gréb...

Nie zapomng nigdy, ze na jednym ze wspéinych
grobowcéw polskich na Montmartre w Paryzu, na
tym, w ktérym miedzy innymi ztozono i prochy Le-
lewela, petna wiary jaka$ reka kazata byta wyryc

Jeszcze Polska nie zgineta,

Poki my zyjemy!

Nie rychto pézniej dopiero, zwrécono uwage sza-
nownego konserwatora grobéw polskich w Paryzu
na niestosownos¢ tego napisu nad zwtokami umar-
tych. Zmieniono wiec drugi wiersz i napis pozostat
taki:

Jeszcze Polska nie zginefa,

Pdki Bég na niebie!

Zmiana jeszcze od oryginatu wznio$lejsza.

“Nie bedzie przesadnym stwierdzenie - jak pisat
R. Kaleta - iz Mazurek Dabrowskiego funkcjonowat
jako najdostojniejsza, pierwsza pie$n polityczna
Wielkiej Emigraciji."

Polacy przebywajacy na tutaczce $piewali go nie-
mal podczas kazdego zebrania publicznego i towa-
rzyskiego, w gronie swoim i z udziatem przyjaciét-
Francuzéw.

Charakterystyczny szczeg6t dotyczacy populary-
zacji Mazurka Dabrowskiego w Paryzu po upadku
powstania listopadowego przytoczyt Fryderyk Cho-
pin w liscie do T. Wojciechowskiego 25 XII 1831.

“"Dajg tez teraz na teatrze "Francen", gdzie tylko
dramy i tableau z korimi wystawiajg, catg historig
ostatnich naszych czaséw. Ludzie latajg jak szaleni
widzie¢ te wszystkie kostiumy /.../. Ale nic mnie tak
nie bawito jak afiszowanie w jednym z mniejszych
teatréw, ze podczas antraktu graé bidq la mazurka
dobruski "icszere polska mirgineta".

Mazurek Dagbrowskiego jednoczyt uchodzcéw
polskich wokét sprawy niepodlegtosci bez wzgledu
na ich przynaleznosé¢ do zwalczajacych sie wzajem-
nie stronnictw politycznych, byt tez ideowym tacz-
nikiem migedzy nimi a krajem, miedzy nimi a innymi
narodami.

Nawrécony na polsko$é pod wptywem lektury po-
wiesci Sienkiewicza, Alfred Olszewski, ziemianin z
Warmatowic pod Legnica, nakazat w testamencie,
aby mu po $mierci zagrano nad trumng "Jeszcze
Polska nie zginefa. L

Mazurek Dgbrowskiego kochali i $piewali wszy-
scy Polacy, niezaleznie od pochodzenia i wyksztat-
cenia. Aleksander tadanowski, w 16-stronicowej
broszurze, wydanej w Krakowie 20 maja 1848 r. pt.
Scena z dramatu Po rekawce /s.4/ pisze stowami
podkrakowskiego parobczaka Jontka:

W tem kapela jak ruszyla

Jeszcze Polska nie zginefa!

| poloneza Kosciuszki,

| jakis tam marsz francuski,

Co go panowie spiewali,

To wtenczas, czteku, bez mata

Dusza we mnie nie skakafa.

Przed samg smiercig Fryderyk Chopin kazat so-

bie zagra¢ Jeszcze Polska nie zginefa.

Po zgonie Teofila Lenartowicza przyjaciele ubrali
go w czamary, a na piersi potozyli mu szarfe z wy-
pisanymi na niej stowami:

"Jeszcze Polska nie zgineta".

Spiewali Mazurka Dabrowskiego jericy i
wiezniowie polityczni, uwozeni kibitkami na Sybir.

Kiedy po przegranej kampanii listopadowej zot-
nierze polscy zwartymi oddziatami maszerowali na
zachdd przez ziemie niemieckie, ttumy ich witaty
piesnia:

Noch ist Polen verloren,

In uns lebt sein Gluck...

Opis jednego z takich manifestacyjnch zbratan
Niemcow z powstaricami znad Wisty zamiescita
"Vessische zeitung" dnia 24 | 1932:

"Przy zblizaniu sie pierwszej kolumny Polakéw
ogromne mndstwo ludzi z pochodniami w reku zgro-
madzito sie 0 godzinie 6 nad tegostronnym brzegiem
Renu. Zabrzmiata muzyka, tysigce zgromadzonych
z uniesieniem $piewali znajomg piesn polskg "Je-
szcze Polska nie zgineta" w jezyku niemieckim. Na
$rodku Renu, na moscie tyzwowym, odpowiedziat
ta sama piesnig w jezyku ojczystym oddziat Polakéw
po wiekszej czesci z oficeréow miodych sktadajacy
sie."

Podobnie relacjonujg Jozef Mazurkiewicz, Win-
centy Pol o serdecznym witaniu przez Niemcéw pol-
skich emigrantow.

Nastroj sympatii i wrecz entuzjazmu dla zotnierzy
polskich - byto to jakby rekompensatg za krzywdy
doznane na terenie Prus, gdzie landswera pruska
strzelata do bezbronnych zotnierzy polskich, aby ich
zmusi¢ do powrotu pod zabér rosyjski. Wspétczesne
ryciny przedstawiaty np. szarze huzaréw pruskich
na rozkaz gen. Rummel w dniu 22 grudnia 1831 r.
na bezbronnych zotnierzy polskich internowanych w
Elblagu, nie chcacych poddaé sie wtadzom rosyj-
skim; albo strzelanie piechoty pruskiej 27 stycznia
1832 r. do bezbronnych zotnierzy polskich interno-
wanych w Fiszewie /Fishau/ nie chcacych poddaé
sie wiadzom rosyjskim.

Hasto: "Jeszcze Polska nie zgineta" czesto be-
dzie juz w uzyciu. W druku ulotnym /Bruksela, 29
listopada 1834 r./ w wersji polsko-francuskiej, pt. Po-
lacy w Brukseli do Rodakdéw, podpisanym przez pptk.
Roslakowskiego /z bytego 4 p.p.l./, J. Lelewela i in-
nych m.in. pisze:

“... Zyjg na ojczystej ziemi gnebieni Polacy /.../
Utesknione tutactwo powtarza ich stowa, zwraca
mysl rodziny /.../ wota przed $wiatem: Jeszcze Pol-
ska nie zgine,»ia\“21

W potowie lat trzydziestych ubiegtego stulecia
swigcono w lasach koto Géteborga w Szwecji pa-
migé Polski. O pétnocy rozlegt sie wystrzat armatni
i mlody cztowiek w mundurze polskiego lekarza, w
czapce "Przecietej rosyjskim bagnetem®, stojac w
Swietle palacych sig pochodni i btyskéw ogni sztu-
cznych, wzruszonym gtosem moéwit /po szwedzku/
o Polsce, jej strasznym losie i zmartwychwstaniu,



ktére kiedys nastgpi. Gdy skoriczyt, rozlegt sie w je-
zyku szwedzkim $piew "Jeszcze Polska nie zgineta“,
a potem zndéw wystrzat armatni i wiwaty na czes¢
Polski.

W kwietniu 1843 r. Liszt po skoriczonym koncer-
cie w Warszawie odwrdcit sie twarzg do publicznosci
i zawotat po polsku: "Jeszcze Polska nie zgineta".
Jeszcze Polska nie zgingfa w powigzaniu z melodig
hymnu Boze, cos Polske wprowadzit ok. 1850 r. do
utworu na orkiestre pt. Salve Poloniae Ferenc Liszt.

Deprymujaco oddziatato na patriotyczng czesé
spoteczeristwa zdtawienie powstania krakowskiego
na przedwios$niu 1846 roku. Do jego sttumienia rzad
austriacki wyzyskat réwnoczesnie antyfeudalne po-
wstanie chtopskie w Galicji, skierowujgc chtopdéw
przeciwko powstaricom. Pod wrazeniem tej tragedii
poeta Karol Ujejski napisat utwér peten zalu i roz-
paczy chorat - Z dymem pozaréw /1848/. Szescio-
zwrotkowy ten utwér - muzyka J6zefa Nikorowicza
- czesto byt potem Spiewany. Poeta wing obarcza
- austriackich podzegaczy: "O! karaj reke, nie Slepy
miecz!" wzywajac do walki z "szatanem" czyli za-
borca, koriczy zapewnieniem:

"Zbigkanym braciom otworzym serca,

Wine ich zmyje wolnosci chrzest.

Choraf to hymn bolesci i kornej modlitwy. Piesn
ta w czasie zaboréw przez dtugi czas petnita funkcje
hymnu patriotycznego.

Pomimo swej niewinnej tresci zabroniony byt
przez cenzure rosyjska.

Boze, cos Polske i Jeszcze Polska nie zginefa...
$piewano w czasie manifestacji narodowych przed
Powstaniem Styczniowym. | tak np. 8 kwietnia 1861r.
maty ttumek z przewagg kobiet zebrat sig przed fi-
gurg Matki Boskiej na Krakowskim Przedmiesciu i
$piewano piesni patriotyczno-pobozne. W tym cza-
sie z gmachu poczty, ktéra wéwczas miescita sig
na rogu Krakowskiego Przedmiescia i Trebackiej
/dzi$ siedziba Prokuratury Generalnej/, wyjechata
karetka pocztowa, zdgzajgca do Lublina. Normalina
droga jej wiodta obok Zamku, Nowym Zjazdem na
most pontonowy. Obok wozZnicy siedziat jak zawsze
trebacz, ktérego obowigzkiem byto sygnalizowanie
nadjezdzajgcej poczty, a to dla przy$pieszenia prze-
przegéw na kolejnych stacjach. Tym razem trebacz
zamiast zwyktego sygnatu grat: "Jeszcze Polska nie
zgineta". Tlum $piewajacy pod figurg Matki Boskiej
poderwat sie - klaszczac i pokrzykujac biegt za ka-
retkg. Ze wszystkich stron: z Mariensztatu, ze Sta-
réwki, z ulicy Senatorskiej $cigga¢ zaczeli gapie na
Plac Zamkowy. Niewatpliwie byta to prowokacja ro-
syjska, bo ani "biali", ani tez "czerwoni" powstania
zbrojnego wtedy nie przygotowywali. Po trzykrotnym
ostrzezeniu rozejscia sie, tum nie ustepowat. Cztery
kompanie piechoty rosyjskiej ruszyty na tlum. Strze-
lat natomiast tylko pierwszy pluton. Po pierwszej sal-
wie z ulicy Senatorskiej wyszta na plac procesja z
krzyzem i $piewem "Swiety Boze".

Zrodta rosyjskie podaja, ze zabito wtedy okoto
10 ludzi, raniono tylez. Wzieto do "45 opornych".

Natomiast Zrodta polskie podajg do ok. 200 zabitych
0s6b."3

W czasie powstania styczniowego Mazurek Da-
browskiego egzystowat juz na réwni z piesnig A. Fe-
linskiego Boze, cos Polske, ktéra przezywata teraz
prawdziwy renesans, konkurowat z Chorafem K.
Ujejskiego i z Warszawiankg Delavigne. Podobnie
jak powstania listopadowego, stowa Mazurka ule-
gaty i teraz r6znym modyfikacjom i czesto pod znang
melodie podktadano nowe stowa - migedzy innymi na
cze$¢ Mariana Langiewicza.

W styczniu 1863 r. dokonano branki do wojska
rosyjskiego, a miodziez warszawska utozyta piesn
pt. "Do Kampinosu":

"Jeszcze Polska nie zginefa,

Gdysmy wyszli cali,

Gdy do reki bron dostaniem,

Bedziem wroga prali.

Marsz, marsz do lasu,

Bdg nam da zwycigstwo!

Co wszczeta rozpacz

To dokona mestwo.

"Gdy zblizono sie ku czterem stupom, wbitym w
ziemig, wszyscy czterej rzucili sie sobie w ramiona
i usciskali sie po raz ostatni. Pluton wojska wystapit
i w chwili, gdy na rozkaz komeriderujacego oficera
bron podniesiono do oka, skazani wzniesli czapki
do géry i razem z hukiem strzatéw zagrzmiato na
sybirskich $niegach stuletnie hasto nie tracchch
wiary i nadziei: jeszcze Polska nie zgineia!..."z

29 listopada 1867 r. w Londynie na obchodzie
rocznicy wybuchu powstania listopadowego Karol
Marks stwierdzit: "Bez wolnej i niezawistej nie mozna
ustali¢ wolnosci w Europie /.../ gdyz "Jeszcze Polska
nie zgineta", skoro Polacy zyjg i walczq."26

10 grudnia 1890 r. w sali hotelu Brauna przy Pir-
nastrasse w DreZnie odbyt sig koncert Ignacego Pa-
derewskiego. "Na sali byto wielu Polakéw i Rosjan.
Polacy nadali koncertowi charakter narodowej de-
monstracji, $piewajac 290 jego zakoriczeniu Jeszcze
Polska nie zginefa..."

W 1894 r. w Krakowie i Lwowie podczas obcho-
déw stulecia wybuchu powstania ko$ciuszkowskie-
go wielokrotnie rozbrzmiewata Jeszcze Polska nie
zginefa.

Mazurek Dabrowskiego znany byt takze na Ma-
zurach i Warmii. O jego popularnosci $wiadczy za-
chowany na Mazurach w muzeum w Szczytnie barw-
ny kafel, pochodzacy z czaséw powstania listopado-
wego z napisem: "Jeszcze Polska nie zgineta, ale
zgingé musi pan jej", czyli car Mikofaj |.

Do ozywienia uczu¢ narodowych na terenie daw-
nych Prus Wschodnich przyczynit sie kilkumiesie-
czny pobyt uczestnikéw powstania listopadowego po
klesce, internowanych w obozach lub w kwaterach
po wsiach i miasteczkach pod Elblaggiem i Brochnica.
Z pokolenia na pokolenie $piewano polskie pie$ni
nabozne i narodowe na odpustach, w kosciele i w
domu. Znane byty "kampanije" pielgrzymkowe z
przygranicznych odpustowych miejscowosci tak z



Krélestwa Kongresowego, jak i Prus - np. z okolic
Zuromina /dzi$ woj. ciechanowskie/ zdazali "patnicy”
do Swietej Lipki, czy Gietrzwatdu, a stamtad do Zu-
romina.

Wojciech Ketrzyriski, wybitny historyk i spotecz-
nik zapamietat z lat dzieciristwa spedzonych w Lot-
zen - dzi$ Gizycku - ze ojciec jego lubit opowiadaé
o Polakach, o przodkach, o Gdarisku, "czasem tez
nucit sobie "Jeszcze Polska nie zgine{a“.28

A oto wiersz napisany w narzeczu warminiskim
przez nieznanego piesniarza:

"Jeszcze Polska nie zginefa...

Bdg dobry spraZedliwy

Nie doposzczy tego,

Zeby Polak nieszczeszliw wy

Nie mniot kraju swego...

Samuel Tomasik /1813-1887/, stowacki poeta i
dziatacz narodowy jest autorem hymnu wszechsto-
wackiego "Hej, Slovane!..." utozonego do melodii
Mazurka Dabrowskiego. Hymn wszechstowiariski
zostat z czasem uznany za oficjalny hymn Republiki
Jugostawii i dzi§ z mitym zaskoczeniem styszymy
jego niemal identyczng z naszym hymnem melodie.

W latach 1905-1907 wzmogty sie ruchy spote-
czne i wolnosciowe. Spiewano tez wtedy piesni ro-
botnicze i patriotyczne.

Cecylia Olesiak z Biezunia /woj. ciechanowskie/
opowiada:

"Ucichty juz echa powstari narodowych, ale rok
1905 pobudzit uczucia wolnosciowe. Bastionem pol-
skosci byt dom rodzinny. Czytano tam Sienkiewicza,
Spiewano piesni patriotyczne, szyto proporce zdo-
bione narodowymi emblematami, obchodzono rocz-
nice Insurekcji i powstan. Miejscem patriotycznych
wzruszen byt réwniez kosciét. Podczas rosyjskich
Swigt paristwowych zderzyta sie w kosciele rusyfi-
kacja z patriotycznym oporem. Zgodnie z roporzg-
dzeniem wiadz carskich ksigdz Spiewat po rosyjsku
piesn zaczynajaca sie od stéw: "Boze cara chranij...",
ale zaraz po tym wszyscy ludzie Spiewali ze tzami
w oczach "Boze, co$ Polske" i "Sedeczna Matko"
- petng piersia, az drzat caty koscio..."0

Okodlnik carskiego generat-gubernatora wydany w
Warszawie 8 grudnia 1905 r. zarzadza:

"Za wykonywanie niedozwolonych i rewolucyj-
nych hymnéw Jeszcze Polska nie zgineta, Z dymem
pozaréw, Boze, co$ Polske, Czerwony Sztandar,
Warszawianka i in. /.../ winni majg by¢ ukarani za-
mknieciem w wiezieniu lub twierdzy do trzech mle-
siecy lub karg pienigzng do trzech tysigcy rubli. =

5 listopada 1905 r. odbyt sie w Warszawie pochéd
narodowy, do ktérego w Alejach Ujazdowskich prze-
mowit cieszacy sig najwyzszym autorytetem, stojacy
u szczytu stawy pisarz Henryk Sienkiewicz. W prze-
méwieniu swym przepowiedziat on dzieri odrodzie-
nia ojczyzny, ktérego zresztg nie byto mu dane do-
zyé. Oto stowa koriczgce jego wystapienie:

"Ludu polski! Ty masz pracg ten twoj ukochany
dom, ktéry ci zburzono w latach kleski, odbudowac
i nad jego potozy¢ napis, wyryty we wszystkich na-

szych sercach: Jeszcze Polska nie zginela."32

Na kilka lat przed pierwszg wojng $wiatowg do-
szta jeszcze jedna konkurencja pie$n narodowa -
Rota - Marii Konopnickiej z muzykg Feliksa Nowo-
wiejskiego. Maria Konopnicka /1842-1910/ na wies¢
o tragicznych wydarzeniach we Wrze$ni pod Pozna-
niem w 1901 r. o represjach pruskich wobec dzieci,
ktére zaprotestowaty przeciw nauczaniu religii w je-
zyku niemieckim, o ustawie wywtaszczeniowej w za-
borze pruskim napisata w 1908 r. wiersz zaczynajacy
sie stowami: “Nie rzucim ziemi, skad nasz réd..." Mu-
zyke skomponowat w 1910 r. Warmiak Feliks No-
wowiejski /1877-1946/. Pieén ta zostata po raz pier-
wszy wykonana przez chéry z catej Polski w Kra-
kowie w 1910 r. na uroczystosci pieésetlecia zwy-
cigstwa pod Grunwaldem podczas odstonigcia po-
minka grunwaldzkiego, ufundowanego przez wybit-
nego polskiego pianiste, pdzniejszego premiera
Rzeczypospolitej Polskiej Ignacego Paderewskiego
/1860-1041/. Rota urosta niemal do rangi hymnu na-
rodowego. Spiewana byta w czasie powstan $lgskich
/1919-1921/ i plebiscytéw po | wojnie swiatowej, po-
pularna takze w czasie i w pierwszych latach po
drugiej wojnie $wiatowe;.

"Przez cate stulecie kazde pokolenie stwierdzato
hasto Legionéw Dabrowskiego, ze "...jeszcze nie
zgineta". Nie tylko wéwczas gdy podejmowane byty
wysitki orezne przeciw obecnej przemocy". Nawet
w takich momentach, kiedy "sita" zawiodta, a "prze-
moc" znéw bardziej sie srozyta - rozbrzmiewat cichy
szept: "jeszcze nie zgineta". A temu dumnemu i sta-
nowczemu stwierdzeniu, nieustannego bytu istnie-
nia, towarzyszyty stowa polskiej "piesni nad pies-
niami": "Poki my zyjemy". To "my" znaczyto: kazde
nowe pokolenie, a szereg owych pokoleri wytwarzat
jeden, niezniszczalny, wigc nie$mierteiny Narod. |
nardd ten wttoczony w trzy odmienne ustroje bytu
politycznego, zawsze stat przy jednym wspélnym ha-
Sle, ze... "Jeszcze Polska nie zgineta". Jezeli wigc
miato ono wcigz spizowa site jednoczenia wszystkich
pokoleri "urodzonych w niewoli, okutych w powiciu"
- W najgorniejszych aspiracjach zbiorowej duszy na-
rodu - dzi$, bardziej niz kiedykolwiek, stuletnie hasto
nabiera mocy iscie cudotwérczej.

Niechaj przeto w momencie dziejowego przeto-
mu, sczezng z umystéw polskich wszelakie "ztudy
Swietokradzkie", niechaj nad szarzyzng ladajakich
dysonanséw i przeciwieristw rozbrzmiewa w tonacji
niesmiertelnych bohateréw i wieszczéw narodu, nie
tylko stwierdzenie, jako: "jeszcze nie zgineta", lecz
i ten bezwzgledny pewnik, ze... "Nigdy nie zginie!“33

Najbardziej wpadaty w ucho kreslone na kolanie
parafrazy tekstéw od dawna juz popularnych, jak
chociazby $piewana na nute Mazurka Dabrowskiego
wielozwrotkowa pitsudczykowska wersja piesni Je-
szcze Polska nie zgineta:

"Jeszcze Polska nie zginefa,

Poki Strzelcy zyja,

Co nam chciwosc¢ wrogoéw wzieta,

To Strzelcy odbijg!



Marsz, marsz Pitsudski, z Tobg faska Boza,

Zbudujemy Polske od morza do morza!

Piesn Polakéw w Ameryce

Jeszcze Polska nie zginefa,

Cho¢ my za morzami,

Chociaz z oczu nam zniknefa,

Lecz jg w sercu mamy.

Wraz, wraz, tylko wraz!

Gdy wolnosci przyjdzie czas,

Ameryke rzucim

I do Polski wrécim!®®

Wiodacg piesnig legionowa, ktéra pdzniej stata
sie nieoficjalnym hymnem Wojska Polskiego byt:
Marsz Pierwszej Brygady. Pierwowzorem melodii
Pierwszej Brygady byt tzw. "Kielecki marsz nr 10"
przeniesiony do oddziatdw strzeleckich przez orkie-
stre strazacka, ktéra po zajeciu Kielc wstapita w ca-
tosci do Legioriow. Byta to prawdopodobnie melodia
marsza carskiego-syberyjskiego putku stacjonujace-
go w Kielcach przed wybuchem wojny, zapisana
przez kapelmistrza orkiestry pod nr 10.

Wojciech Jerzy Podgorski ustalit znéw, ze
zrédtem inspiracji dla "Marsza Pierwszej Brygady"
byt marsz M.D. Tomnikowskiego "Pieried raztukoj".

Do tej melodii, znanej wkrétce w catej | Bryga-
dzie, prébowano kilkakrotnie napisa¢ stowa. Wszy-
stkie proby koriczyty sie jednak fiaskiem. Uczynili
to dopiero Andrzej Hataciriski /3 zwrotki/ i Tadeusz
Biernacki /6 zwrotek/, by¢ moze niezaleznie od sie-
bie. Wedtug relacji Tadeusza Biernackiego piesn ta
powstata 17 lipca 1917 r. w pociggu wiozacym in-
ternowanych legionistéw do obozu w Szczypiornie
/dwie pierwsze zwrotki oraz refren/. Kolejne zwrotki
/"0, ile mak, ile cierpienia”, "Krzyczeli, zesmy stu-
manieni", “Inaczej sie dzi$ zapatrujg" oraz "Dzi$ nad-
szedt czas pokwitowania"/ napisat Biernacki w grud-
niu 1918 r. w Grodzcu koto Dgbrowy Gérniczej w
czasie swojej stuzby w P.O.W.

Andrzej Hataciniski utrzymywat natomiast, ze
pierwszg zwrotke wraz z refrenem oraz zwrotke "Nie
chcemy dzi$ od was uznania" utozyt w jesieni 1917r.
w Tyrolu po wcieleniu autora do armii austriackiej.
Dwie pierwsze strofy pie$ni Hatfaciriskiego opubli-
kowat w lipcu 1919 r. "Strzelec". Autorstwo Hata-
cinskiego potwierdzali Wactaw Sieroszewski i An-
drzej Strug w rozmowach z Pitsudskim i Stawkiem.

Pierwsza Brygada - wedtug Andrzeja Hatacin-
skiego

“Legiony to - Zebracza nuta,

Legiony to - ofiarny stos,

Legiony to - Zotnierska buta,

Legiony to - stracericéw los.

My pierwsza brygada

Strzelecka gromada

Na stos

Rzucilismy swdj zycia los

Na stos - na stos! /4 zwrotki/

Piekna, dumna, a zarazem rzewna byta ulubiong
pie$nig braci legionowej. Marszatek Pitsudski nad-
zwyczaj lubit te pies$n i bardzo jg cenit. Szeroka po-

pularno$¢ zyskata piesri szczeg6lnie po Zjezdzie Le-
gionowym w Lublinie 10 sierpnia 1924 r., kiedy to
Marszatek Jozef Pitsudski nobilitowat ja do miana
hymnu legionowego stowami: "Dziekuje Panom za
najdumniejsza piesn, jaka kiedykolwiek Polska stwo-
rzyia".36

Pierwszy raz rocznice 6 sierpnia 1914 r. obcho-
dzono w wolnej juz Polsce - m.in. Wédz Naczelny
Jozef Pitsudski pisze:

"... Po upadku Polski kazde pokolenie zrywato
sie do walki o utracony byt niepodlegty, kazde po-
kolenie stato na pole bitwy Zotnierza, jako przed-
stawiciela sity Ojczyzny, by krwig serdeczng wpisy-
wat w ksiege dziejow: "Jeszcze Polska nie zgineta!".
Ulegali pod przemoca, szli jak wierni zotnierze na
$mieré, zaludniali mrozny Sybir lub gineli w tutaczce
po szerokim $wiecie /.../ Brat musiat i$¢ na brata,
syn miat strzela¢ do ojca, gdyz wojna pomigdzy za-
borcami stata setki tysiecy Polakéw, by walczyli prze-
ciw sobie nie za wilasne istnienie, lecz dla dobra
swych pandéw i zaborcéw /.../ W tym ciezkim mo-
mencie, w naswobodniejszej czesci Polski, w Kra-
kowie, staneta do boju gars¢ mtodziezy, robotnikéw
i chtopéw, by /.../ walczy¢ nie pod obcym, lecz pod
wiasnym polskim sztandarem, by umieraé¢ na polu
bitwy nie jako Zotnierz spod obcego znaku, lecz jako
Zotnierz polski. Byto to w dniu 6 sierpnia, gdy sfor-
mowana w ten spos6b druzyna pod mojg komendg
staneta pod bronia, jako pierwsza Kompania Kadro-
wa przysztych wojsk polskich. Byly to nowe naro-
dziny zotnierza polskiego /.../ Zotnierze! Krew wa-
szych przodkéw pisata w dziejach smutne "nie zgi-
nefal". Wy, szczeéliwi7, krwig swg piszecie "zyje!" |
zgina¢ nie mozel..."3

Sprawy hymnu nie rozstrzygneta Konstytucja
Rzeczypospolitej uchwalona 17 marca 1921 r. Usta-
lenie przez Sejm barw narodowych i godta parstwo-
wego nie napotkato przeszkéd, to niemniej donioste
zagadnienie hymnu narodowgo sejm.omijat. Dzieki
jednak zwyczajom utrwalonym zaréwno w spote-
czenistwie, w wojsku, jak i w protokole dyplomaty-
cznym Mazurek Dabrowskiego powszechnie uznano
za hymn paristwowy.

Tak wiec uznanie Mazurka Dgbrowskiego za
hymn paristwowy nastgpito poza Sejmem, w trybie
administracyjnym, gdy okélnik Ministerstwa Wyznan
Religijnych i O$wiecenia Publicznego podat 15
pazdziernika 1926 r. obowigzujacy odtagd w szkotach
tekst hymnu:

Jeszcze Polska nie zginefa

‘Kiedy my zyjemy.

Co nam obca przemoc wzieta

Szablg odbierzemy.

Marsz, marsz Dabrowski

Z ziemi witoskiej do Polski

Za Twoim przewodem

Zfgczym sie z narodem.

Z kolei w okélniku Ministerstwa Spraw Wewne-
trznych z 26 lutego 1927 r. ogtoszono identyczny
tekst jako hymn narodowy.39



Wreszcie okdlnikiem Ministerstwa Wyznar Reli-
gijnych i Oswiecenia Publicznego z 2 kwietnia 1927
r. ustalono "harmonizacje na fortepian pie$ni "Jesz-
cze Polska nie zgineta", i dotgczono nuty.

1926 Polskie Radio wprowadza do dzi$ konty-
nuowany zwyczaj koriczenia wieczornego programu
Mazurkim Dabrowskiego.

1982 Mazurek Dagbrowskiego zostat po raz pier-
wszy odegrany na Igrzyskach Olimpijskich w Am-
sterdamie po zdobyciu przez Haline Konopacka zto-

tego madalu w rzucie oszczepem.

' Przy okazji wspomne tez o moim spotkaniu z Mar-
szatkiem Joézefem Pitsudskim. Byt wrzesieri 1923 r.
Jako 11-letni chtopiec w mundurze harcerskim szed-
tem po lewej stronie Alejami Ujazdowskimi, od strony
Belwederu w kierunku dzisiejszego placu Na Roz-
drozu. Na odcinku migdzy Belwederem a Sztabem
Generalnym /dzi$ miesci si¢ tam Urzad Rady Mini-
strow/ ukazat sie "Dziadek", ktéry szedt samotnie
na przeciw mnie. Na trzy kroki przed Marszatkiem,
usuwajac sie na bok, stanagtem "na baczno$¢" i po-
wiedziatem: "Czuwaj!" Marszatek podszedt do mnie,
wzigt za brode i spytat: "Jak sie nazywasz?" - po-
datem imie i nazwisko. "Jeste$ harcerzem" - "Tak,
naleze do 40 warszawskiej Druzyny harcerskiej,
gdzie druzynowym jest Mieczystaw Bem."*! - "A
wiesz, kto to byt gen. Bem?" - "Wiem, bohater z
powstania listopadowego, dowodzit artylerig pol-
ska." - "Spiewasz piosenki?" - "Tak, $piewam." - "A
jaka jest piosenka o generale Dabrowskim?" - "Je-
szcze Polska nie zgineta." - "Chodzisz do szkoty?"
- "Tak, chodze do 31 Szkoty Powszechnej przy ulicy
Belwederskiej." - "Dobrze sig uczysz?" - Zmieszany
odpowiedziatem: "Tak sobie." - "To niedobrze, mdj
synu - zareplikowat "Dziadek" - Gdy spotkamy sie
po raz drugi, powiesz mi: "Ucze sie dobrze", a po
raz trzeci: "Bardzo dobrze". No co, synu - obiecu-
jesz?" - "Tak Panie Marszatku!"

Marszatek odchodzac zasalutowat i powiedziat:
"Czuwaj". Wyprostowany "na bacznos¢" réwniez
zasalutowatem i odpowiedziatem "Czuwaj".

W odlegtosci okoto 50 m za Marszatkiem szto
dwoch wyzszych oficerow, ktorzy pierwsi - nie ja -
zasalutowali i powiedzieli: "Czuwaj". Ja réwniez wte-
dy zasalutowatem i odpowiedziatem "Czuwaj!"

Dobrze, ze nie spotkatem juz po raz drugi Pana
Marszatka, bo - chociaz solennie sobie obiecywatem
"bardzo dobrze sie uczy¢", a harcerz nie moze kifa-
macé - musiatbym "Dziadkowi" odpowiedzie¢ znéw
"tak sobie".

W czasie drugiej wojny swiatowej i okupacji hit-
lerowskiej Mazurek Dgbrowskiego byt znéw piesnig
przewodnig narodu. "Jeszcze Polska nie zgineta, p6-
ki my zyjemy! | to, co nam obca przemoc wzieta,
sitg odbierzemy!" - Tymi stowy pokrzepit swoich zot-
nierzy dowddca armii "Warszawa" gen. Juliusz Rom-
mel, w ostatnim rozkazie z dnia 29 wrzesnia 1939
r. w dniu ogtoszenia kapitulacji, dziekujgc im za bo-
haterskg walke i zapewniajgc, iz obecne niepowo-
dzenie jest chwilowe, ze ostatecznie zwycigstwo

“bedzie po naszej stronie".#2

Réwniez 29 wrze$nia gen. Wiktor Thommee, do-
wodca armii "todz" bronigcy twierdzy Modlin, po ka-
pitulacji tak zakoriczyt swéj pozegnalny rozkaz, od-
czytany przed frontem wszystkich oddziatéw: "Roz-
chodzac sie w nieznane nam strony, niepewni jutra
naszego losu, nie zapominajmy nigdy, ze jesteSmy
zotnierzami polskimi. Nie dajmy sie nikomu u$pic,
ani otumanic, a stale powtarzajmy stowem i czynem
w zyciu naszym nie$miertelne stowa: Jeszcze Pol-
ska nie zginefa...""'3

Roéwniez gen. Franciszek Kleeberg stowami Ma-
zurka Dabrowskiego po bitwie pod Kockiem w dniu
15 pazdziernika w rozkazie kapitulacyjnym zakori-
czyt okrzykiem: "Jeszcze Polska nie zgineta! | nie
zginie!"** i

Kiedy do hitlerowskich obozéw koncentracyjnych
wjezdzaty zwycieskie czotgi aliantéw, hymny fran-
cuski i polski, bratersko pomieszane, gtosno brzmia-
ty na placach apelowych: "Allons enfants" - "poki
my zyjemy", - "La patrie" - "nie zgineta".

W czasie "bitwy 0 Anglie" w obozach wojskowych
w Szkocji rozlegaty sie nowe strofy Mazurka Dabro-
wskiego:

"Marsz, marsz Sikorski,

Z ziemi szkockiej do polskiej,

Za twoim przewodem

Ztgczym sie z narodem. s

W okresie okupaciji hitlerowskiej Mazurek Dabro-
wskiego byt - obok Boze, cos Polske i Roty - $Spie-
wany od gér do morza, od Poznania do Wilna - po
kryjomu i jawnie i wypisywany byt farbg na murach
i drukowany w tajnej prasie.

Znane byly akcje potaczenia melodii naszego hy-
mnu paristwowego do niemieckich "szczekaczek" w
okupowanej Warszawie. | ja stuchatem. Kiedys sta-
tem przy skwerku na Krakowskim Przedmiesciu w
poblizu ulicy Bednarskiej, gdy naraz w ulicznych
gtosnikach, przez ktére podawano komunikaty nie-
mieckie, rozlegty sie dzwigki Mazurka Dabrowskie-
go. Wszyscy wokoét mnie staneli na bacznoéé z od-
krytymi gtowami i widziatem tzy sptywajgce po twa-
rzach. Po chwili odczytano komunikaty o dziatalno$ci
polskich sit zbrojnych. Nigdy tego nie zapomne!

W tajnej polskiej szkole w Seborzu k/Biezunia,
woéwczas znajdujgcej sie na terenie wigczonym do
Reichu - dzi$ w woj. ciechanowskim - gdzie znacznie
ostrzejsze byty restrykcje niz w Generalnej Guberni,
odbywaty sie trzy razy w roku akademie patriotyczne
z inscenizacjami. Brali w nich udziat: dzieci, mto-
dziez i dorosli i $piewano: Boze, cos Polske, Rote,
Warszawianke i Jeszcze Polska nie zginefa. /Szkote
te prowadzito matzeristwo Helena i Marian Przed-
petscy, nauczyciele z Warszawy/.46

W szkotach w celach wychowawczych, powinno
sie przypomnieé¢ znamienny epizod z 1939 r. Pier-
wsze uderzenie w nauczycieli polskich wymierzono
jeszcze przed wybuchem wojny, aresztujac 25 sierp-
nia 1939 r. wszystkich profesoréw i uczniéw /a takze
woznego/ gimnazjum polskiego w Kwidzyniu. Osa-
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dzono ich najpierw w obozie pod Krélewcem, a na-
stepnie rozmieszczono w innych obozach koncen-
tracyjnych, w tym i w Stutthofie.

Oto uczniowie gimnazjum polskiego w Kwidzyniu,
uwigzieni w obozie Hohenbruch koto Krdlewca, na
krotko przed wywiezieniem ich w gtab Trzeciej Rze-
szy upadli na kolana i zaczeli gtosno odmawiac tekst
hymnu. Po tej modlitwie jeden z nich podszedt do
dyrektora szkoty i zapewnit go w imieniu kolegéw,
"ze nigdy nie zrobig wstydu swoim wychowawcom
ani dobremu imieniu szkoty. P6ki my zyjemy, Polska
zyje i walczy".47 Podobnie byto przy zamknieciu gi-
mnazjum polskiego w Bytomiu.

W filmie dokumentalnym w wersji polskiej i an-
gielskiej Franciszka Ozgi i Kazimierza Karsiewicza
pt. Jeszcze Polska nie zgineta wyswietlanym w
1941r. w Stanach Zjednoczonych - m.in. sedziwy
Ignacy Paderewski w koricu swego przemowienia
w silnym podnieceniu krzyknat: "Nie, nie zginie Pol-
ska! Nie zginie Polska i zy¢ bedzie dla nas, dla nas,
dla catego $wiata"*®

Po drugiej wojnie $wiatowej Mazurek Dabro-
wskiego" nadal byt grany i $piewany przez wojsko
i spoteczeristwo. W waznych okoliczno$ciowych
przeméwieniach méwiono tez o Piesni Legionéw
Polskich.

Ostatnio, w 50 rocznice wybuchu Il wojny $wia-
towej, prezydent PRL Wojciech Jaruzelski w prze-
méwieniu podczas manifestacji antywojennej na
Westerplatte w dniu 1 wrzesnia 1989 r. powiedziat:
"... ci, co liczyli site ognia, panecerne kolumny, lot-
nicze i morskie flotylle, nigdy nie potrafili zrozumie¢,
ze Polacy majg "tajng brori": hymn narodowy, ktd-
rego stéw od lat dwustu stuchamy jak przysiegi -
“nie zginefa, poki my 2yjemy!"49

Z okazji przypadajacych na 1972 r. 175. rocznicy
powstania polskiego hymnu narodowego oraz 150.
rocznicy $mierci i 225. rocznicy urodzin Jozefa Wy-
bickiego odbyta sie sesja Gdariskiego Towarzystwa
Naukowego w Gdarisku w dniach 2-3 czerwca 1972r.
Wygtoszono szereg referatéw i rozwinefa sie sze-
roka dyskusja. Méwiono tez o roli i znaczeniu hymnu
narodowego "Jeszcze Polska nie zgineta, kiedy my
zyjemy..."

Dr Marian Kallas /Torui/ w dyskusji na sesji
Gdariskiego Towarzystwa Naukowego m.in. powie-
dziat, ze "najwiekszym osiggnieciem Jézefa Wybic-
kiego w dobie Legiondéw bylo napisanie tekstu Piesni
Legiondéw Polskich /.../. Zawiera ona - powiedziat dr
Kallas - bardzo trafnie dobrane zwroty o tresci pa-
triotycznej, majgce zarazem doniostg wymowe po-
lityczna, co zadec¥dowafo 0 uznaniu tej piesni za
hymn paristwowy." v

Inny dyskutant na tej. w.w. sesji - mgr Stanistaw
Kostanecki /Ptock/ - powiedziat:

"Stuchajgc hymnu Jeszcze Polska nie zginetfa po-
dziwiamy urok jego melodii. Poréwnujgc go z za-
granicznymi hymnami narodowymi, granymi w cza-
sie migdzypanistwowych wizyt na najwyzszym
szczeblu, czy w czasie sportowych zawoddéw mie-

dzynarodowych, stwierdzamy z zadowoleniem, ze
pod wzgledem muzycznym nalezy on do najpigk-
niejszych hymnéw narodowych $wiata. Pod wzgle-
dem tekstowym réwniez. Stowa Piesni Legionéw wy-
trzymujg poréwnanie z Marsylianka, o ktérej wartosci
bojowej powiedziat Napoleon, ze znaczy wigcej niz
sto dziat. Wymowa patriotyczna naszej Piesni jest
nawet silniejsza od Marsylianki. Wszak hymn fran-
cuski wzywat do walki miliony Francuzéw, czujacych
pod stopami ziemig ojczystg. Zwyciestwo w tych wa-
runkach byto dla nich fatwiej osiggalne niz dla kil-
kunastu tysiecy zotnierzy polskich, walczgcych na
obcej ziemi o wolnosé wtasng. A jednak legionisci
czerpali wiare w zwycigstwo z Mazurka Dabrowskie-
go.
Marsylianka ma swdj potezny wyraz plastyczny
w postaci ptaskorzezby Francois Rude‘a na tuku
Trumfalnym w Paryzu. Oby nasz hymn narodowy i
jego twdrca z okazji Roku Wybickiego doczekali sie
podobnego pomnika"51

Wrtadze naczelne Polski Ludowej uznaty Mazurka
Dabrowskiego za polski hymn paristwowy. Dat temu
wyraz minister o$wiaty zarzadzeniem z dnia 20
czerwca 1948 r.52

10 lutego 1976 r. Sejm Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej uchwalajgc poprawki do Konstytucji PRL
z 22 VIl 1952 wprowadzit po raz pierwszy do kon-
stytucji naszego kraju ustalenia dotyczgce hymnu
paristwowego. Artykut 103 Konstytucji PRL stwier-
dza, ze Hymnem Polskiej Rzeczpospolitej Ludowej
jest "Mazurek Dabrowskiego", dodajgc w artykule
104, ze "Godto, barwy i hymn Polskiej Rzeczpo-
spolitej Ludowej otoczone sg czcig i podlegajg
szczegoblnej ochronie".

Realizacje postanowieri zawartych w wymienio-
nych wyzej artykutach Konstytucji jest uchwalona 31
stycznia 1980 r. przez Sejm PRL Ustawa o godle,
barwach i hymnie Polskiej Rzeczpospolitej Ludowe;.
W pierwszych stowach tej Ustawy czytamy:

"Uksztattowane i utrwalone przez pokolenia sym-
bole Narodu i Paristwa Polskiego - orzet biaty, bia-
to-czerwone barwy i "Mazurek Dgbrowskiego" - wy-
razaty zawsze mito$¢ Polakéw do Ojczyzny oraz da-
zenie do jednosci Narodu, niepodlegtoéci i integral-
nosci Panistwa, dbato$é o dobro i rozwéj Polski, da-
zenie do zapewnienia Narodowi i Paristwu godnego
wsréd innych narodéw i paristw. Godto, barwy i hymn
taczyly i tacza wszystkich Polakéw w kraju i za gra-
nicg Sg trwatymi znamionami tozsamosci, honoru,
dumy i godnosci Narodu..." - to fragment z Ustawy
z dnia 31 stycznia 1980 r. o godle i barwach i hymnie
Rzeczypospolitej Ludowej /Dziennik Ustaw Polskiej
Rzeczypospolitej Ludowej nr 7, 11 marca 1980 r/.
W artykule 12 Ustawy czytamy:

1. Hymnem paristwowym Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej jest "Mazurek Dabrowskiego"...

W artykule 14:

1. Podczas wykonywania lub odtwarzania hymnu
paristwowego obowigzuje zachowanie powagi i spo-
koju. Osoby obecne podczas publicznego wykony-



wania lub odtwarzania hymnu stojg w postawie wy-
razajgcej szacunek, a ponadto mezczyzni w ubra-
niach cywilnych - zdejmujg nakrycia gtowy, zas oso-
by w umundurowaniu obejmujagcym nakrycie gtowy
nie bedace w zorganizowanej grupie - oddajg honory
przez salutowanie. Poczty sztandarowe podczas wy-
konywania lub odtwarzania hymnu oddajg honory

przez pochylenie sztandaru..."

Przyzwyczaili§my sie juz do dZzwigkéw Piesni Le-
gionéw, wygrywanych w kraju i za granicg przez re-
prezentacyjne orkiestry w czasie dyplomatycznych
wizyt przywédeéw paristwowych, w momentach de-
korowania naszych sportowcéw i podczas réznych
uroczystosci regionainych.
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